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This arrangement of the Greek text and the English translation is in the
Public Domain.

The Greek text is that of the Westcott and Hort, edition of 1893; New York: Harper &
Brothers, Franklin Square (usually WITHOUT the marginal readings and their
punctuation). Verse references are added before each Greek verse.

The English translation with four highlight colors: first second third highest plus bold
and/or bold underline and/or ALL CAPS underline are used for various degrees of
emphasis. Red Font color is used for emphasis in some notes. Italics are used for
guotations. Bracketed Bible references will be supplied. For example Genesis 1:1 =
[GEN 1:1] and 1 Kings1:1 = [1KI 1:1]. Because of a conflict two references will differ
from the ordinary first 3 digits for the name of the book (i.e.) Judges = [JDG 1:1] and
Philemon = [PHM 1:1]. A one chapter book will be treated as other books for reference
(i.e.) Jude = [JUD 1:1].

With its inconsistencies and errors, A. Allison Lewis, over several years ending in
2008, is totally responsible for English translations, references and selected quotes.
Users bringing errors to my attention would be greatly appreciated.

[Differences of philosophy such as to text type(s); English or other version
preference(s); "bible" code(s) or numerics of whatever kind will NOT receive a
"thank you" OR REPLY OF ANY KIND].

NOTE: Some people in the Bible had more than one name AND MANY different
people had the same name. Different people with the same name in the New
Testament English translation will here be spelled the same way AND if possible the
individual clearly identified.

Unicode FONTS: Arial & Times New Roman almost always have been

used in this document.
JORE30 5 motevov €15 TOV VIOV gYeL oMV owVvIoV 0 0€ anelfOV TM VIO 0VK OYETOL {ONV OAA 1
opym tov Beov pevel ex avtov. Times New Roman type has been chosen for the Greek
text for its smooth clean beauty of the Greek letters.

The following is used for typing OR copying Greek:
to indicate the first word in a sentence, proper names, some pronouns, making
corrections, etc.




EASY TYPING GREEK.

** To setup your Windows computer for using multiple languages please visit:
http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.mspx

Set up keyboard layout in EL Mode.

Setin EL code line 1: 1a, 1b, 1c. and 1d.

Setin EL code line 2: 1a, 1b, 1c, and 1d. A TOTAL OF 8 LINES.
THEN change each line 2 to EN Arial.

To type ENGLISH LETTERS you MUST have EN Mode ON.
To type GREEK LETTERS you MUST have EL Mode ON.

LOWER CASE
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1234 567 890- =\
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gwe rtyulop][ ]
a 60 ¢ vy n & x A "7
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Cx veoep v , ./
Z X ¢V Db nm |, /

UPPER CASE — Shift OR caps — (some exceptions!)

~ 1 @ #$ %"N&* ()_ + |
~l @ #3% % "t& () _ o+ |

. EP TY

Q WER TY
r
G


http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.mspx

P39LS TrueType Uncial Font. SAMPLE = al pha kai vwmega.
Greek Uncials TrueType Font. SAMPLE = alpha kai wmega

1 2 3 45 6 7 8 9 O
1 2 3 45 6 7 8 9 0 - =\
w e r t vy u oOp
w e r t vy u | o p
a s d f g h k 1
a sd f g hjk |
zZ X ¢ bn m /
z X ¢ b n m, ./

(DO NOT USE EL Mode for either of these uncials)
Either of these two uncials may be used on this web site.

Puncutation marks frequently used for Greek text.

Period:

Comma: :
Semicolon: ’
Question mark:  ;



IMPOX TIMOG®EON B
2" Timothy

Written from Rome to Timothy in Asia Minor in 67 AD
arit TOVAOG OTOGTOAOG YPLOTOV NGOV dla Bednuatoc Beov kot emaryyehay {ong
NG €V YPLGTM NGOV
Paul, an apostle of Christ Jesus through the will of God, according
to the promise of life in Christ Jesus,
etz TILODE® OYOmTNTM TEKVM YOPLG EAEOG €PNV 0to BEO0L TAITPOS KO YPLGTOV
NGOV TOL KLPLOL UV
to Timothy, my beloved child: Grace, mercy and peace, from God the
Father and Christ Jesus our Lord.
2Tis YOPLV EX® TO OE® ® AOTPEL® OTO TPOYOVOV €V KOBOPOU GVVELONGEL G
OOLOAELTTOV EX® TNV TEPL GOV LVELAY EV TOLG OENGEGIV OV VUKTOG KOl IUEPOLG
| have grace to God, whom | worship from my forefathers with a clean
conscience, as without ceasing | have remembrance of you in my
requests night and day;

2154 emmofav og 18ew LELUVILEVOS GOV TMV dUKPLMOV VO YOPOS TANP WO
longing to see you, being mindful of your tears, in order that | may
be filled with joy;

2fhbs VIOUVNGLY AOPB®V TNG €V GO AVLTTOKPLTOL TIGTEWG NTLG EVOKNGEV TPOTOV
EV TN LOUUN GOV A®ISL KOL TH UNTPL GOV ELVIKT TEMEIGLLOL OE OTL KOl EV GOl
having remembered the sincere faith which is in you, which dwelt
first in your grandmother Lois, and your mother Eunice; and | am
persuaded that in you also.

O &, NV QLTI OVOULUVTIOK® GE oVOLOTUPELY TO YOPIoUO TOV BEOL O EGTLV €V
001 d1aL NG EMOECEMG TOV YEPOV LLOV

Wherefore | put you in remembrance that you stir up the gift of God,
which is in you through the putting on of my hands.

2T oy yap edmkev N o Beog mvevpa deMaC 0ALO OLVOLEMS KOL Oy 0TS KO
GOPPOVIGLLOV

For God has not given us the spirit of timidity; but of power, and of
love, and of sound judgment.

2Tis LN OVV ETOUGYLVONG TO LOPTVPLOV TOL KVPLOL UMV UNOE ELE TOV OEGLLOV
OVTOV OAAN GLYKOKOTOONCOV T EVAYYEAL® KaT Suvapy Beov

Be not therefore ashamed of the witness of our Lord, nor of me his
prisoner: but be partaker of the afflictions to the gospel according to
the power of God,;

219 1ov CMGOVTOC NUOG KOl KAAEGOVTOG KANGEL Olyld OV KATO T EPYO UMV
oAAa Koto 1ty Tpohecty kot yoptv Ty d0He1cay v €V ¥PI1GTO GOV TPO
APOVOV ALOVIOV



Who has saved us, and called us with a holy calling, not according
to our works, but according to His own purpose and grace, which
was given to us in Christ Jesus BEFORE THE TIMES ETERNAL,
29 pavepmBeioay 3 vov 81 TG ETLPAVELNS TOV GMTNPOG TUOV XPLETOV GOV
KATopynoavtog pev tov Bavatov eoticavtog de Lonv kot apdoapoiov dia Tov
ELAYYEALOV

but is now made manifest through the appearing of our Savior Christ
Jesus, who has abolished death, and has brought life and
immortality to light through the gospel:

2T g6 0 eteBnV ey KNPYE Kat amooTohog Kot SacKoAOC

into the which | am placed a preacher, and an apostle, and a teacher.
2THEL2 81 v awtway ko Towta TOGY® AL OVK ETOLGYVVOLLOL OO0 YU M
TEMOGTEVKO KO TEMEIGLLOL OTL SLVOTOG EGTLV TNV TaPaONKNV Hov euAatal €1G
EKELVIV TNV NUEPOAV

THROUGH WHICH CAUSE | ALSO SUFFER THESE THINGS. BUT |
AM NOT ASHAMED: FOR | KNOW WHOM | HAVE BELIEVED, AND
AM PERSUADED THAT HE IS ABLE TO KEEP MY TRUST TO GUARD
UNTO THAT DAY.

2T D IoTLIOGY £XE VYLOVOVIOV AOY®V GV TTap ELOV TIKOVGAGS £V TOTEL Kol
QyOmn TN €V (PLOT® GOV

Hold fast the form of sound words, which you have heard from me,
in faith and love which is in Christ Jesus.

2N v kv mopadniny QLAAEOV S0 TVELLLATOS OY1OV TOV EVOLKOVVTOG EV

nuwv
That good thing which was committed to you keep through the Holy Spirit

Who dwells in us.

2riLds 0180,C TOLTO OTL AMEGTPAPTCAV LE TAVTES OL EV T AGL0. WV EGTLV PLYEAOG
KOl EPULOYEVNG

This know, that all they which are in Asia be turned away from me; of
whom are Phygellus and Hermogenes.

S ELEOG O KLPLOG TM OVI|GLPOPOV OLK® OTL TOAAOKIG UE OVEWYVEEV Kt
TNV 0AVGLV LOV OVK ETOGYLVON

The Lord give mercy to the house of Onesiphorus; because he often
refreshed me, and was not ashamed of my chain:

ST oo YEVOUEVOGS EV POUT] GTOVIOLMS ECNTNOEV LE KOL EVPEV

BUT, WHEN HE WAS IN ROME, HE SOUGHT ME DILIGENTLY AND
FOUND ME.

riiie MM VT 0 KVPLOG EVPELV ELEOG TTOPO, KLPLOV EV EKELVI TN NUEPO KOL OGO,
EV EPECH OMKOVNOEV PEATIOV GV YIVOGKELS

The Lord grant to him that he may find mercy of the Lord in that day: and
in how many things he ministered to me at Ephesus, you know.

21121 51 ovv tekvoy LLOVL EVOLVOLOD EV TN YOPLTL TN EV YPIGTO GOV

You therefore, my child, be strong in the grace in Christ Jesus.



271 2:2
KO 0 IKOVGOG TTOP ELLOV L0 TOAA®V LAPTUPMV TAVTO TAPAOOV TIGTOLG

avOp®TOLG O1TIVES 1KAVOL EGOVTOL KOl ETEPOVS AL

And the things that you have heard of me among many witnesses,
the same commit you to faithful men, who shall be able to teach
others also.

ares GLYKOKOTAON GOV MG KAAOG GTPAUTIMTNG YPLOTOL GOV

SHARE IN SUFFERING AS A GOOD SOLDIER OF CHRIST JESUS.
2flz4 OVLOELG GTPOUTEVOUEVOS EUTAEKETOL TOLG TOV 1OV TPOAYUATELOG VOl TM
OTPATOAOYTCOUVTL OLPECT)

No man going to war entangleth himself with the affairs of this life; in
order that he may please Him who has chosen him to be a soldier.
21123 g0y 8 ko abAn TIG OV GTEPAVOLTOL EALV LT VOULL®G 0BAnon

And if a man also strive for masteries, yet is he not crowned, except he
compete lawfully.

21120 10V KOMOVTA YEOPYOV SEL TPOTOV TMV KUPTOV LETAAAUBOVELY

The husbandman that labors it is necessary for him receive of the fruit
first.
2127 voer o AeY® dWGEL YOp GOl O KUPLOG GUVEGLV EV TOGLV

Consider what | say; for the Lord will give you understanding in all things.
228 LLVILLOVEVE 11GOVV YPLOTOV EYNYEPLEVOV EK VEKPOV EK CTEPLOATOG OAVLO
KOTO, TO ELOYYEALOV OV

Remember that Jesus Christ of the seed of David was raised from the
dead according to my gospel:

21129 v @ koxomado LEXPL OECUMV O KOKOLPYOS AL 0 AOYOS Tov Bgov 0V
dedetan

in which | suffer evil, even unto bonds; as an evil doer, but the word of
God has not been bound.

211210 810 tovto TovTaL VTOUEV® Ol TOLG EKAEKTOVG V0L KOL OVTOL GOTNPLOG

TUY WGV TNG EV YPIGTO 1MGOV UETA O0ENG AL®MVIOL

On account of this | endure all things on account of the elect, in order that
they may also obtain the salvation which is in Christ Jesus with eternal
glory.
Tzt TIGTOG O AOYOG €1 Yap cvvaredavouey kot Guincouev

It is a faithful saying: For if we be dead together with Him, we shall
also live:

clhzle e VTOUEVOLEV KOl GLUPAGIAEVGOUEY €1 APVNGOUEDO KAKEIVOS PVTGETAL
NHOG

if we suffer, we will also reign: if we deny, He also will deny us:
cledd g OTIGTOVEV EKEVOC GTOG LEVEL apvncachat yop eavtov ov duvarton

if we do not believe, that One remains faithful: for He is not able to deny
Himself.

2234 ronta VTOULUVIGKE SLOUOPTLUPOUEVOS EVOTLIOV TOVL OE0V Un AoyopoyEY €T
OVLOEV YPNGLUOV ETL KATAGTPOPT] TOV OKOVOVTMV



These things remind, witnessing before God, not to dispute about words
of no use, but to the destruction of the hearers.

21215 srovdacov 6eonTov JOKIUOV TAPUGTNGOL T® OEW® EPYATNV AVETOLGYVLVTOV
opBotopovvta tov Aoyov g aindeiag

Be eager to show yourself approved to God, a workman who needs
not to be ashamed, ONE WHO USES CORRECTLY THE WORD OF
TRUTH.

2thz1e 106 O¢ PEPNAOVLS KEVOPOVING TEPUGTAGO ETTL TAELOV YOP TPOKOYOLGLV
acePetag

But avoid worldly empty talk; for it will lead to more impiety.

223 on o AOYOG 0TV MG YOYYPOLVO VOUNV EEEL OV EGTLV DUEVOLOG KO PIANTOG
And their word will spread as cancer: of whom is Hymenaeus and
Philetus;

2fheds OLTIVEG TTEPL TNV AANDELOY NOTOYNGAV AEYOVTEG AVACTAGLY 10N YEYOVEVOL
Kol QVOTPETOVCLV TV TIVOV TLOTLV

who concerning the truth have strayed, saying that the resurrection
already is past; and upset the faith of certain ones.

21219 5 nevtot 010G Oelled1og Tov Beov £GTNKEY YOV TNV GEPOYLOO TOVTNV
EYV® KLPLOG TOLG OVTOG OLTOV KO OITOGTITM GO OOIKLOG TG O OVOUOL®V TO
OVOLLOL KUPLOV

However the foundation of God stands sure, having this seal, The
Lord knows those who are His. And let every one who names the
name of the Lord depart from unrighteousness.

211220 ev Leyan 8 OLKL0L OVK EGTLV HOVOV GKELT YPLGO, KO OPYVPO AN KO
EVAVOL KOL OGTPOKLVOL KO 0L LLEV €1G TIUNV 0L OE E1C OLTIULOLY

But in a great house there are not only vessels of gold and of silver, but
also of wood and of earth; and some unto honor, and some unto
dishonor.

2Tl z:21 EQvV OVV TG SKKOLO(XpTl EAVTOV OTTO TOVTAV EOCTAL OKEVOC E1C TNV
NYWIGLEVOV EVYPNCTOV T® OECTOTN €1 AV EPYOV AyalfOV NTOLAGUEVOV

If anyone therefore thoroughly cleanse himself from these, he shall be a
vessel unto honor, sanctified, and useful for the master’s use, having
been prepared unto every good work.

aTlz:z2 T0G O€ VEMTEPIKOG EMOVUIOG PEVYE OLWKE OE SIKOLOGVVIV TIGTLV Oy OV
ELPNVTV LETO TOV ETKAAOVUEVOV TOV KLPLOV EK KOOOPOG KapILoG

But flee the youthful perverted desires: and follow righteousness,
faith, love, peace, WITH THOSE WHO CALL ON THE LORD OQUT OF A
CLEAN HEART.

211223 Tac 86 pLopag Kot 0mondentong (NTNoELS TOPALTOD E8MC OTL YEVWOGOLY
payog

But the foolish and unlearned questions avoid, knowing that they
produce conflict.

211224 Sovhov 8 KuPLov oL et poxecHot 0AL MOV ELVOL TPOG TOVTOG
SOOKTIKOV aveSIKAKOV




But the slave of the Lord must not cause conflict; but be kind to all,
able to teach, patient,

21225 ev mpavTnT Tondevovia TOVG AVTIOOTIOEUEVOLG UNTTOTE OMT) ALTOLS O BE0C
LLETOVOLOV E1C EMYVAOGLY 0ANOEL0G

in meekness teaching the ones who oppose themselves; if perhaps
God may give them repentance unto the knowledge of the truth;
2TH2:20 on avovmymoty ek NG 10V dtoforov Tay1dos eC@YPMNUEVOL VTT AVTOV EIG TO
eKevoL Beinua

and that they may recover themselves out of the trap of the Deuvil,
who have been taken captive by him unto his will.

2113 rovto B¢ YIWWVOGKE OTL EV EGYOTALG UEPOLS EVOTNGOVTOL KOLPOL YOAETOL

But this know, that in the last days difficult times will come.

232 esovtan yop ot avBpomolr PIAVTOL PIAAPYVPOL OAALOVEG VTTEPT(PAVOL
BAacENLOl YOVELGLY ATEDELS O OPLGTOL OVOGLOL

For men will be selfish, lovers of money, boasters, proud,
blasphemers, disobedient to parents, ungrateful, unholy,

21133 gotopyor acmovdot Stoforot OKPOTELS OVILLEPOL aPLAOyafot

without natural affection, irreconcilable, slanderers, without self
control, brutal, not lovers of good,

2fhs4 TPOOOTOL TPOTETELS TETVPOUEVOL PIANOOVOL LAAAOV 1| PrAoBEOL

betrayers, reckless, conceited, lovers of pleasures rather than lovers
of God;

2Thss EXOVTEG LOPPMOGLY EVGEPRELAG TNV € SVVAULY OVTNG |PVILEVOL KOl TOVTOVG
OTTOTPETOV

having a form of piety, but denying the power of it; and from such
turn away.

2130 ek Tovtav YOP EIGLV Ol EVOVVOVTES E1G TOG OTKLOG KO 0L LOAMTILOVTES
YOVOLKOPLO, GECOPEVIEVA QLLLAPTIONG OLYOLLEVA EMOVLLOLG TTOTKIAOUG

For out of these are those who slip into houses, and lead captive idle
women laden with sins, having been led away with various perverted
desires,

2137 ravtote povBovovto Kot pndenote €1G emyvootv aAndetog eABstv dvvapeva
always learning, and never able to come into the knowledge of the
truth.

2138 oy TPOTOV O€ 10VVNG KOl LUUPPNS OVIEGTNCOV LMVGEL OVTMS KOl OVTOL
avOiotavtol T aAndela avOpmmotl KatePOapLeEVOL TOV VOUV 0OOKIUOL TEPL TNV
ToTLYV

Also in this manner Jannes and Jambres opposed Moses, thus also these
oppose the truth: men of corrupt minds, rejected concerning the faith.
21139 AL 0L TPOKOWOLGLY ETTL TAELOV 1] VAP CVOLLL OVTOV EKONAOG EGTOL TAGLV MG
KOl M EKELVAV EYEVETO

But they will proceed no further: for their folly will be clearly evident to all
men, as also their's was.




211319 5y 8e mopnorovdnoag [ov T S13acKUAL TN oywyN TN TPODEGEL T TIGTEL

N pokpofuuia T oyoastn T VTOUOVN

But you have fully known my teaching, manner of life, purpose, faith,
patience, love, endurance,

it TO1G SLOYUOLS TOLG TOOMULOGLY 010 LLOL EYEVETO EV OVTIOKELN EV IKOVL® €V
AVGTPOLG 010VG SIWYLOVS VANVEYKO KOl EK TAVIWOV LLE EPPLVGOTO O KLPLOG
persecutions, afflictions, which came to me in Antioch, in Iconium,
in Lystra; what persecutions | endured: but out of all the Lord
delivered me.

21132 can mavteg 8 ot Behovtec (v EVGEPMC EV YPLOTM GOV dtaydnoovtat
BUT ALSO ALL WHO ARE WISHING TO LIVE PIOUSLY IN CHRIST
JESUS WILL BE PERSECUTED,

2Msds TOVN POl d€ avOPMTOL KO YONTEG TPOKOWOVGLY ETL TO YEPOV TAOVOVTEG
KOl TAAVOUEVOL

but evil men and imposters will proceed to get worse, deceiving and being
deceived.

21134 5y 8¢ peve ev 01¢ enadeg Kot eTETMONG E8MC TP TVOV EHLABEC

But you remain in the things which you have learned and have firmly
believed, knowing from whom you have learned them [1CO 11:1];
2135 on ot oo Bpe@oug tepal YPOLLLLOTA 000G TO SUVALEVO, GE COPLGOL E1G
oOTNPLOY L0 TGTEWMG TNG EV YPLOTM GOV

and that from a child

[Bpepoc — a similiar Hebrew word - 17V - is found about 74
times in the OT. “="®?* And Jehovah smelled a sweet smell;
and Jehovah said in His heart, | will not again curse the ground
any more for man’s sake; for the imagination of man’s heart is
evil from his youth. Depending on the context the Hebrew word
can mean: infancy, childhood, youth, young man or even an as
yet un-conceived child [JDG 13:8]. See also 2SA 14:21; 18:5. It
is used in the feminine form as well. This Hebrew word has
more meanings than the Greek word Bpegog - brefos]
you have known the sacred Scriptures which are able to make
you wise unto salvation through faith in Christ Jesus.
211330 raoo ypapn 0e0mvELGTOC KOl MPEALLOG TTPOG SLOAGKAALAY TPOG EAEYLOV
TPOG EMAVOPHMGIY TPOG TALJELOY TNV EV SIKALOGLVT
EVERY SCRIPTURE IS GOD-BREATHED AND IS PROFITABLE TO
TEACHING, TO REPROOF, TO CORRECTION, TO INSTRUCTION IN
RIGHTEOUSNESS;
2T apTiog 1 0 ToL Beov avBpwTog TPOG AV Epyov ayaBov eENPTICUEVOG
IN ORDER THAT THE MAN OF GOD BE COMPLETE, EQUIPPED TO
EVERY GOOD WORK.
ML Srapoptopopon evemtov tov 0gov Kot YPLGTOV GOV TOV LEALOVTOG KPLVELY
CovTag Kol VEKPOUS KOL TV ETLPOVELNY OVTOV Kl TNV PAGIAELOY OLTOV




| SOLEMNLY WITNESS BEFORE GOD, AND CHRIST JESUS, WHO IS
ABOUT TO JUDGE THE LIVING AND THE DEAD, EVEN AT HIS
APPEARING AND HIS KINGDOM;

aria2 KNPLEOV TOV AOYOV €MGTNOL EVKALPMOS OKOP®G EAEYEOV EMTIUNCOV
TOPOKOAECOV €V OGN Hokpodupia Kot dtooym

preach the word; be urgent in season, out of season; reprove,
rebuke, comfort with all patience and teaching.

%3 eoton Y0P KOLPOG OTE TNG LYLULVOLONG dOACKAALNG OVK aVEEOVTAL AALNL
KOTO TOG 010G ETOVULNG EAVTOLS ETCMOPEVGOVGLY dOACKAAOVG Kvi|Bopevol tnv
oKOMV

For the time will come when they will not endure sound teaching;
but having itching ears, will they heap to themselves teachers; after
their own perverted desires

234 o amo Hev G aAnfelag TV aKONV oG TPEYOVSLY £TL OE TOVG HVOOVG
EKTPOTNCOVTOL

and they shall turn away their ears from the truth, and shall be
turned to myths.

212 6y 8¢ VNQE €V TOGLY KAKOTOONGOV EPYOV OGOV ELAYYEMGTOV TNV
SL0KOVIAY GOV TTANPOPOPN GOV

But you be sober in all things, endure afflictions, do the work of an
evangelist, fulfill your service.

21ae EY® YOp MO GTEVIOLOL KOL O KOLPOG TNG OVOAVGENDS IOV EPECTNKEV

For | am ready to be poured out, and the time of my departure has
come.

24T Tov kokov ay®VO YOVIGLOL TOV dPOLOV TETEAEKO, TNV TOTLV TETNPNKA

| have fought the good fight, | have finished my course, | have kept
the faith:

2148 Yowmov amokerton LLOL O TNG OKOLOGVVIG GTEPAVOG OV ATOOMGEL LLOL O
KLPLOG €V EKELVI TN NUEPO O KOOGS KPLTNG OV LOVOV O€ ELOL AL KO TTOGLV TOLG
MYOTNKOGLV TV ETLPAVELOLY OLTOV

henceforth there is laid up for me the crown of righteousness, which
the Lord, the righteous judge, will give me at that day: AND NOT TO
ME ONLY, BUT ALSO TO ALL THOSE WHO HAVE LOVED HIS
APPEARING.

219 snovdacov eEMDEY TPOG He TOYEDS

Be diligent to come to me quickly:

2410 OMNUOG YOP LLE EYKATELETEV QYO GOG TOV VOV OL®VO, Kol ETOPELON €1g
0e6G0AOVIKNV KPNOKNG €1G YOAATLOV TITOG E1C OUALLOTIOV

for Demas has forsaken me, having loved this present age and is
departed to Thessalonica; Crescens to Galatia, Titus to Dalmatia.
S AOVKOG EGTLV LOVOG LET ELOV LOPKOV OVOAAPOV 0YE LETA GEAVTOV EGTLV
YOP Ol ELYPNGTOG E1G OLAKOVIOLV

Only Luke is with me. Take Mark, and bring him with yourself: for he
is profitable to me in the service.




2T1 4:12
TUYLIKOV OE OMEGTEIAN, E1G EPEGOV

But Tychicus | have sent unto Ephesus.

215 1oV @auhoviy oV ameLEmoV eV TpOOSL TOPA KAPTM EPYOUEVOS PEPE KAl TOL
Bipria poiioto tog pepPpovog

The cloak that | left at Troas with Carpus, when coming, bring, and
the books, especially the parchments.

cfiatd aAeEOVOPOC O YOAKEVS TTOAAQ LLOT KOKOL EVEIEIEATO AMOOMGEL QVTM O
KLPLOG KOTO, TO EPYOL CLTOV

Alexander the coppersmith did much evil to me: the Lord give to him
according to his works:

2L oy ko ov (PLAOGGOV ALOV YOP OLVIEGTI TOIG NUETEPOLG AOYOLG

OF WHOM YOU ALSO BE ON GUARD; FOR HE HAS GREATLY
RESISTED OUR WORDS.

cHaL0 ey TN TPWTI LOL OTTOAOYLO OVOELS LLOL TTOPEYEVETO AAAQ TTOVTES LLE
EYKATEAEUTOV U1 0VTOIG Aoyie0ein

At my first defence no one stood with me, but all abandoned me.
May it not be accounted to them.

2IELE G 86 1UPLOC oL TAPESTY KOl EVESUVALOOEV LE VO, 81 ELOV TO KTPLYLLA
TANPOPOPNON KOl OKOVGMOGV TovTa. T €8V Ko EppLGONV €K GTOUOTOG AEOVTOG
But the Lord stood with me, and strengthened me; in order that
through me the preaching might be fully known, and that all the
nations might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
218 Hyoetan e 0 KVPLOg 0o TAVTOG EPYOV TOVIPOL KOl GMGEL EIC TNV
BactAeloy 0VTOL TNV ETOLPOVIOV M 1) 00EA E1G TOVS OLOVOS TMOV CLOVOV QU
THE LORD WILL DELIVER ME FROM EVERY EVIL WORK, AND WILL
SAVE ME UNTO HIS HEAVENLY KINGDOM: TO WHOM BE GLORY
UNTO THE AGES OF THE AGES. ASSUREDLY.

2N gomacat TPLoKAY Kot GKVAGY KOl TOV OVI|GLPOPOL OLKOV

Great Priscilla and Aquila, and the house of Onesiphorus.

2Tl 4:20 EPOOTOG EUELVEV €V KOPVO® TPOPUOV OE OEAETOV €V LIANTO acBevouvia
Erastus remained at Corinth: and Trophimus have | left sick at Miletum.
2421 Grovdacov mpo yetpwvog eMdety aomaletal o€ fovAOC Kat TOLNG KoL
MVOG Kot KAOWL0L KoL 01 AdEAPOL

Be diligent to come before winter. Eubulus greets you, also Pudens, and
Linus, and Claudia, and the brothers.

2THH22 5 1UPLOG HETOL TOV TIVELLOTOG GOV 1) YOPIG HED VUMY

THE LORD BE WITH YOUR SPIRIT. GRACE BE WITH YOU.
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